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VII
MODE D’EMPLOI DU CATALOGUE DE PIÈCES DETACHES

INDEXAGE

Le catalogue est disposé de façon a faciliter l’identification des pièces. L’Index Alphabétique, au début du catalog, donne le numéro 
de page des ensembles et groupes complets. L’Index Numérique, à la fin du catalogue, signale les numéros des pièces et la page où 
celles-ci se trouvent.

POUR COMMANDES UNE PIÈCE

Les commandes de pièces doivent préciser ce qui suit:

•  Le numéro correct de la pièce, indiqué à la colonne “PIÈCE Nº” du catalogue.
•  Description de la pièce e quantité requise.
•  Modéle et numéro du moteur.
•  Numéro de série de la machine.
•  Forme d’expédition et adresse du destinataire.

ILLUSTRATIONS

Tout les pièces sont illustrées et portent un numéro d’indice. La relation de chaque pièce aux autres pièces dans l’illustration est 
signalées. Les numéros entourés d’un cercle correspondent aux numéros en dessous de l’entête “RÉFÉRENCE” à la page suivante.

MODIFICATIONS AU CATALOGUE

Dans les cas de modifications survenues à une machine, seront expédidées des pages révisées du présent catalogue. Celles-ci doivent 
être insérées dans votre catalogue dès leur réception. Un catalogue non a jour pourra entrainer la commande de pièces incorrectes.

DESCRIPTION E QUANTITÉ DE PIÈCES

Le nomenclature complète se trouve au dessous de l’entête DESCRIPTION. La quantité utilisée est indiquée sous l’entête QUANTITÉ. 
Dan l’exemple donné ci-aprés, las descriptiones de certaines pièces est renforcée par rapport à la marge gauche. Une pièce ansi 
refoncée fait partie du groupe dont elle retrait. L’exemple montre que l’on utilise 6 (six) galets de chanille complets sur la machine. 
Chaque galet de chenille comporte deux écrous, deux rondelles, deux joints, deux joints toriques, et deux joints de garnitures complets 
(items renfoncés 1 a 5). Les joints de garniture complets sont subdivisé afin de signaler les pièces séparés (items 6, 7 et 8).

NOTE: NSS dans la colonne PIÈCE Nº signifie “PIÈCE NON FOURNIE SEPAREMENT”.
 SB dans la colonne DESCRIPTION (entre parenthèse) signifie “UTILISÉES SUIVANT RESOINS”.

 →l   JUSQ’AU Nº DE SÉRIE
 l→   A PARTIR DU Nº DE SÉRIE

CÔTÉS “DROIT” ET “GAUCHE”  -  Voir définition dans le Manuel de L’Operateur.



885 ed. 11/2006 75314579

PART Nº
PIEZA Nº
PIECE Nº

QTY.
CANT.
QTE.

DESCRIPTION
(English)

DESCRIPCIÓN
(Español)

DESCRIPTION
(Français)

ITEM
REF.

2-8

 1 73164343 1 RADIATOR Assy.  RADIADOR Conj.  RADIATEUR Ens. 
 2 70921914 5 CLAMP  ABRAZADERA  COLLIER 
 3 75324846 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 4 12646821 2 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 5 16043631 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 6 70928439 2 CLAMP  ABRAZADERA  COLLIER 
 7 75327835 2 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 8 75327712 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 9 73163935 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 

COOLING SYSTEM - TUBING
SISTEMA DE ENFRIAMNIENTO - TUBERÍAS

SYSTÈME DE REFROIDISSEMENT - TUYAUTERIE
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PART Nº
PIEZA Nº
PIECE Nº

QTY.
CANT.
QTE.

DESCRIPTION
(English)

DESCRIPCIÓN
(Español)

DESCRIPTION
(Français)

ITEM
REF.

2-18
AIR PRE-CLEANER - ASSEMBLY

PRE-FILTRO DE AIRE - CONJUNTO
PRÉ-FILTRE D’AIR - ENSEMBLE

  75261234 1 PRE-FILTER Assy.  PRÉ-FILTRO Conj.  PRE-FILTRE Ens. 
 1 75288395 1    SHAFT     EJE     ARBRE 
 2 75288396 1    COVER     TAPA     COUVERCLE 
 3 75288397 1    PROTECTOR     PROTECTOR     PROTECTEUR 
 4 75288398 1    HOUSING     CARCASA     CARCASSE 
 5 75288399 1    ROTOR     ROTOR     ROTOR 
 6 75288400 4    NUT     TUERCA     ÉCROU 
 7 75288401 4    WASHER     ARANDELA     RONDELLE 
 8 75288402 4    SPACER     DISTANCIADOR     ENTRETOISE 
 9 75288403 4    BOLT     TORNILLO     VIS 
 10 75261235 1    BRACKET Assy.     SOPORTE Conj.     SUPPORT Ens. 
 11 75288406 1    NUT     TUERCA     ÉCROU 
 12 75288407 1    BOLT     TORNILLO     VIS 
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PART Nº
PIEZA Nº
PIECE Nº

QTY.
CANT.
QTE.

DESCRIPTION
(English)

DESCRIPCIÓN
(Español)

DESCRIPTION
(Français)

ITEM
REF.

3-2
THROTTLE AND LINKS

ACELERADOR Y ARTICULACIONES
ACCÉLÉRATEUR ET ARTICULATIONS

 1 82002692 1 HANDLE  PERILLA  POMMEAU 
 2 75264203 1 LEVER  PALANCA  LEVIER 
 3 75264204 1    ROD     VÁSTAGO     TIGE 
 4 75327610 1 SPACER  DISTANCIADOR  ENTRETOISE 
 5 10903031 3 BOLT  TORNILLO  VIS 
 6 14496431 3 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 7 75327146 1 BOLT  TORNILLO  VIS 
 8 70928798 1 BOLT  TORNILLO  VIS 
 9 70630753 1 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 10 75327126 1 LEVER  PALANCA  LEVIER 
 11 75327140 1 BRACKET  SOPORTE  SUPPORT 
 12 75326991 1 BUSHING  BUJE  DOUILLE 
 13 75326372 1 ADAPTER  ADAPTADOR  ADAPTEUR 
 14 10445021 1 BOLT  TORNILLO  VIS 
 15 10519201 1 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 16 11195371 2 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 17 70911040 2 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 18 75323478 1 PLATE  PLACA  PLAQUE 
 19 13275811 1 BOLT  TORNILLO  VIS 
 20 85803380 1 BOOT  PROTECTOR  ANTI-poussière 
 21 70928190 4 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 22 10384511 4 BOLT  TORNILLO  VIS 
 23 75327124 1 BRACKET  SOPORTE  SUPPORT 
 24 12574521 2 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 25 14233431 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 26 75326282 1 CABLE  CABLE  CABLE 
 27 REF. 1 PEDAL (p.3-4) PEDAL (p.3-4) PEDALE (p.3-4)
 28 REF. 1    KIT SENDER Assy. (p.3-4)    KIT SENSOR Conj. (p.3-4)    KIT SENSEUR Ens. (p.3-4)
 29 75327147 1 BUSHING  BUJE  DOUILLE 
 30 12575421 1 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 31 71103251 1 SPRING RESORTE  RESSORT 
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PART Nº
PIEZA Nº
PIECE Nº

QTY.
CANT.
QTE.

DESCRIPTION
(English)

DESCRIPCIÓN
(Español)

DESCRIPTION
(Français)

ITEM
REF.

3-12
FUEL FILTER - WATER SEPARATOR

FILTRO DE COMBUSTIBLE - SEPARADOR DE AGUA
FILTRE DE CARBURANT - SÉPARATEUR D’EAU

  87386717 1 FILTER fuel Assy. FILTRO combustible Conj. FILTRE carburant Ens.
 1 71102746 1    HEAD filter     CABEZA filtro     TÊTE filtre 
 2 71102747 1    PUMP     BOMBA     POMPE 
 3 87393392 1    FILTER fuel     FILTRO combustible     FILTRE carburant 
 4 71102748 1    SENSOR     SENSOR     SENSEUR 
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PART Nº
PIEZA Nº
PIECE Nº

QTY.
CANT.
QTE.

DESCRIPTION
(English)

DESCRIPCIÓN
(Español)

DESCRIPTION
(Français)

ITEM
REF.

4-4

 1 87364144 1 BRACKET  SOPORTE  SUPPORT 
 2 14306520 3 BOLT  TORNILLO  VIS 
 3 827-10130 1 BOLT  TORNILLO  VIS 
 4 75327809 1 PLATE  PLACA  PLAQUE 
 5 11112831 1 BOLT  TORNILLO  VIS 
 6 10520001 2 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 7 11106231 1 BOLT  TORNILLO  VIS 
 8 75260708 1 BUSHING  BUJE  DOUILLE 
 9 10719321 1 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 10 REF. 1 ALTERNATOR (p.4-6) ALTERNADOR (p.4-6) ALTERNATEUR (p.4-6)
 11 12638601 1 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 12 10730301 3 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 13 892-11008 3 WASHER lock  ARANDELA presión  RONDELLE d’arret 

ALTERNADOR 80A - ASSEMBLY
ALTERNADOR 80A - MONTAJE

ALTERNATEUR 80A - MONTAGE
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PART Nº
PIEZA Nº
PIECE Nº

QTY.
CANT.
QTE.

DESCRIPTION
(English)

DESCRIPCIÓN
(Español)

DESCRIPTION
(Français)

ITEM
REF.

4-14

 1 87530610 1 PLATE  PLACA  PLAQUE 
 2 13313217 8 BOLT  TORNILLO  VIS 
 3 85801991 8 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 4 75251070 1 SWITCH limp-home  INTERRUPTOR limp-home  INTERRUPTEUR limp-home 
 5 73125891 1 SWITCH saddle lock  INTERRUPTOR traba sela  INTERRUPTEUR blocage selle 
 6 73072041 2 BULB panel  LÂMPARA panel  LAMPE panneau 
 7 73072025 2    BULB     LÂMPARA     LAMPE 
 8 75241340 1 HORN  BOCINA  KLAXON 
 9 75322187 1 DECAL instruments panel  CALCOMANIA penel intrum.  ADHESIF tableau bord 
 10 75251205 1 DECAL  CALCOMANIA  ADHESIF 
 11 87523135 1 PANEL instruments  PANEL de instrumientos  TABLEAU DE BORD 
 12 75251052 1 SWITCH windshield washer  INTERRUPTOR lavador  INTERRUPTEUR lavateur 
 13 75251075 1 SWITCH windshield wiper  INTERRUPTOR limpiador  INTERRUPTEUR essuie-glace 
 14 5151033 12 COVER  TAPA  COUVERCLE 
 15 85803983 1 HOUSING contact  CAJA contacto  BOITE de contact 
 16 70922803 5 PLUG  TAPÓN  BOUCHON 
 17 79073031 1 SWITCH master  LLAVE general  CLÉ general 
 18 79073033 1    KEY     LLAVE     CLÉ 
 19 75251062 1 SWITCH cab fan  INTERRUPTOR vent cabina  INTERRUPTEUR vent cabine 
 20 75251093 6 HOUSING contact  CAJA contacto  BOITE de contact 
 21 75251067 1 SWITCH rear floodlight  INTERRUPTOR luces trabajo trasera  INTERRUPTEUR feux travail arrière 
 22 75251081 1 SWITCH floodlight  INTERRUPTOR luces trabajo  INTERRUPTEUR feux travail 
 23 75321535 1 PLATE  PLACA  PLAQUE 
 24 75325352 1 SWITCH ignition  LLAVE encendido  CLÉ allumage 
 25 1964831C2 1    KEY     LLAVE     CLÉ 
 26 79090991 1 OUTLET  TOMA  PRISE 
 27 75259379 1 DECAL master switch (not shown)  CALCOMANIA llave principal (no ilustrado)  ADHESIF inter. princ. (non ilustrée) 
 28 70917479 2 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 29 75283926 1 DIODE  DIODO  DIODE 
 30 76021290 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 31 50001484 1 OUTLET  TOMA  PRISE 
 32 5962562 1 COVER  TAPA  COUVERCLE 
 33 10516473 1 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 34 10977731 1 BOLT  TORNILLO  VIS 
 35 75326330 1 RESISTOR  RESISTOR  RESISTANCE
 36 75326429 1 SWITCH increment/decrement  INTERRUPTOR incremento/decremento  INTERRUPTEUR increment/decrement 
 37 75326427 1 SWITCH engine diag  INTERRUPTOR diag motor  INTERRUPTEUR diag moteur  

ELECTRICAL SYSTEM - COMMAND PANEL
SISTEMA ELÉCTRICO - PANEL DE MANDO

SYSTÈME ÉLECTRIQUE - PANNEAU DE COMMANDE
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PIEZA Nº
PIECE Nº

QTY.
CANT.
QTE.

DESCRIPTION
(English)

DESCRIPCIÓN
(Español)

DESCRIPTION
(Français)

ITEM
REF.

4-24

 1 75289646 1 HARNESS transmission  MAZO-DE-CABLES transmision  FAISCEAU transmission 
 2 75287758 1 BRACKET  SOPORTE  SUPPORT 
 3 70924026 1 ELBOW  CODO  RACCORD COUDE 
 4 16043231 1 BOLT  TORNILLO  VIS 
 5 14496531 1 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 6 70925621 1 CLAMP  ABRAZADERA  COLLIER 
 7 75326325 1 HARNESS transmission  MAZO-DE-CABLES transmision  FAISCEAU transmission 
 8 75201641 4 CLAMP  ABRAZADERA  COLLIER 
 9 75284071 5 CLAMP  ABRAZADERA  COLLIER 
 10 70912441 4 WASHER lock  ARANDELA presión  RONDELLE d’arret 
 11 75281055 1 PLATE  PLACA  PLAQUE 
 12 75252215 1 SENSOR  SENSOR  SENSEUR 
 13 87334758 1 BRACKET  SOPORTE  SUPPORT 
 14 70927353 4 BOLT  TORNILLO  VIS 

ELECTRICAL SYSTEM - TRANSMISSION
SISTEMA ELÉCTRICO - TRANSMISIÓN

SYSTÈME ÉLECTRIQUE - TRANSMISSION
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DESCRIPTION
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DESCRIPCIÓN
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DESCRIPTION
(Français)

ITEM
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4-34

 1 71101793 1 HARNESS  MAZO-DE-CABLES  FAISCEAU 
 1 71101794 1 HARNESS (Note)  MAZO-DE-CABLES (nota)  FAISCEAU (Note) 
 2 75310299 UQN CLAMP  ABRAZADERA  COLLIER 

ELECTRICAL SYSTEM - CAB
SISTEMA ELÉCTRICO - CABINA

SYSTÈME ÉLECTRIQUE - CABINE

Note: Low profile cab
Nota: Cabina perfil bajo
Note: Cabine profil bas
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PIEZA Nº
PIECE Nº

QTY.
CANT.
QTE.

DESCRIPTION
(English)

DESCRIPCIÓN
(Español)

DESCRIPTION
(Français)

ITEM
REF.

4-44

  75262122 1 BEACON rotating Assy. LINTERNA rotativa Conj.  LANTERNE rotatif Ens. 
 1 NSS 4    BOLT     TORNILLO     VIS 
 2 75262124 1    LENS     LENTE     LENTILLE 
 3 75262123 1    REFLECTOR     REFLECTOR     RÉFLECTEUR 
 4 73161283 1    FLASHER     RELE intermitente     CLIGNOTEUR 
 5 73121530 2 TERMINAL wire  TERMINAL eléctrico  TERMINAL electrique 
 6 73151632 1 KIT  JUEGO  JEU 
 7 70901520 1 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 8 75251040 1 SWITCH  INTERRUPTOR  INTERRUPTEUR 
 9 NSS 1 HOUSING  CARCASA  CARCASSE 

ROTATING BEACON - COMPONENTS
LINTERNA ROTATIVA - COMPONENTES

FEU ROTATIF - COMPOSANTS
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PIEZA Nº
PIECE Nº
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CANT.
QTE.

DESCRIPTION
(English)

DESCRIPCIÓN
(Español)

DESCRIPTION
(Français)

ITEM
REF.

4-54

 1 75327160 2 FAN  VENTILADOR  VENTILATEUR 
 2 75325318 2 BRACKET  SOPORTE  SUPPORT 
 3 12644421 4 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 4 10902030 4 BOLT  TORNILLO  VIS 
 5 10398680 2 INSULATOR  AISLADOR  ISOLATEUR 
 6 75251062 1 SWITCH cab fan  INTERRUPTOR vent cabina  INTERRUPTEUR vent cabine 
 7 10902421 8 BOLT  TORNILLO  VIS 

FAN - OPEN CAB
VENTILADOR - CABINA ABIERTA

VENTILATEUR - CABINE OUVERTE
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CANT.
QTE.

DESCRIPTION
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DESCRIPCIÓN
(Español)

DESCRIPTION
(Français)

ITEM
REF.

5-4

 1 75257337 1 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 2 70928916 1 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 3 87359214 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 4 70921298 3 CONNECTOR T  CONECTADOR T  CONNECTEUR T 
 5 70923102 2 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 6 87359213 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 7 75257336 2 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 8 87359218 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 9 75257241 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 10 87359216 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 11 75257245 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 12 75251181 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 13 75257158 1 BRACKET  SOPORTE  SUPPORT 
 14 70677004 2 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 15 70920329 2 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 16 10516671 2 WASHER lock  ARANDELA presión  RONDELLE d’arret 
 17 16100821 2 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 18 87359203 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 19 70921175 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 20 12646921 2 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 21 70921409 3 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 22 REF. 1 VALVE relief (p.8-80) VÁLVULA alivio (p.8-80) VALVE regulatrice (p.8-80)
 23 70928190 2 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 24 70934150 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 25 75255618 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 26 70923163 1 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 27 70929289 1 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 28 70925857 1 CONNECTOR T  CONECTADOR T  CONNECTEUR T 
 29 REF. 1 VALVE priority Assy. (p.5-10) VÁLVULA prioridad (p.5-10) VALVE prioritaire (p.5-10)
 30 10519621 2 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 31 16044531 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 32 70922571 1 ELBOW  CODO  RACCORD COUDE 
 33 70921326 1 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 34 10903031 3 BOLT  TORNILLO  VIS 
 35 10516471 6 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 36 14496431 6 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 37 87359220 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 38 70651322 1 GASKET  JUNTA  JOINT 
 39 REF. 1 PUMP oil (p.6-40) BOMBA de aceite (p.6-40) POMPE d’huille (p.6-40)
 40 10903431 3 BOLT  TORNILLO  VIS 
 41 87360622 1 FLANGE  FLANGE  BRIDE 
 42 218-5106 1 ELBOW  CODO  RACCORD COUDE 
 43 14457280 2 O-RING  ANILLO-O  JOINT TORIQUE 
 44 75252527 1 FLANGE  FLANGE  BRIDE 

BRAKE AND STEERING - HYDRAULIC CIRCUIT
FRENO Y DIRECCION - CIRCUITO HIDRÁULICO
FREIN ET DIRECTION - CIRCUIT HYDRAULIQUE
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PART Nº
PIEZA Nº
PIECE Nº

QTY.
CANT.
QTE.

DESCRIPTION
(English)

DESCRIPCIÓN
(Español)

DESCRIPTION
(Français)

ITEM
REF.

6-10

  149934A1 1 FILTER oil Assy. FILTRO de aceite Conj. FILTRE d’huille Ens.
 1 75289106 1    COVER     TAPA     COUVERCLE 
 2 75285549 1       VALVE        VÁLVULA        VALVE 
 3 75285548 2          NUT           TUERCA           ÉCROU 
 4 70935176 1          O-RING           ANILLO-O           JOINT TORIQUE 
 5 75285551 1       PISTON        ÉMBOLO        PISTON 
 6 70923548 1       O-RING        ANILLO-O        JOINT TORIQUE 
 7 75285550 1       SPRING        RESORTE        RESSORT 
 8 149935A1 1    ELEMENT filtering     ELEMENTO filtrante     ELEMENT filtrant 
 9 70926149 4 BOLT  TORNILLO  VIS 
 10 76022735 4 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 

TRANSMISSION - OIL FILTER
TRANSMISIÓN - FILTRO DE ACEITE
TRANSMISSION - FILTRE D’HUILE
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PIECE Nº
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CANT.
QTE.

DESCRIPTION
(English)

DESCRIPCIÓN
(Español)

DESCRIPTION
(Français)

ITEM
REF.

6-20

  75288874 1 SHAFT 3rd speed  EJE 3ª velocidad  ARBRE 3.vitesse 
 1 75289487 11    DISC pressure     DISCO de presión     DISQUE pression
 2 75289488 1    PLATE     PLACA     PLAQUE 
 3 75289489 1    RING lock     ANILLO traba     SEGMENT d’arret 
 4 75287755 1    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 5 75289492 1    BEARING     RODAMIENTO     ROULEMENT 
 6 75289491 1    GEAR     ENGRANAJE     ENGRENAGE 
 7 75288480 1    BEARING     RODAMIENTO     ROULEMENT 
 8 75312816 13    DISC clutch     DISCO del embrague     DISQUE embrayage 
 9 75288882 1    RING lock     ANILLO traba     SEGMENT d’arret 
 10 75289785 2    BEARING     RODAMIENTO     ROULEMENT 
 11 75287720 2    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 12 75289494 1    SHAFT     EJE     ARBRE 
 13 75287711 1    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 14 75288896 1    RETAINER     RETÉN     RETENTEUR 
 15 75287712 1    PISTON     ÉMBOLO     PISTON 
 16 75287752 1    RING     ANILLO     SEGMENT 
 17 75287753 1    SPRING     RESORTE     RESSORT 
 18 75289402 1    RING lock     ANILLO traba     SEGMENT d’arret 
 19 75287751 6    RING lock     ANILLO traba     SEGMENT d’arret 

TRANSMISSION - 3rd SPEED AXLE
TRANSMISIÓN - EJE 3ª VELOCIDAD

TRANSMISSION - ESSIEU 3ème VITESSE
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PIECE Nº

QTY.
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QTE.
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DESCRIPCIÓN
(Español)

DESCRIPTION
(Français)

ITEM
REF.

6-30

 1 75312822 18 BOLT  TORNILLO  VIS 
 2 71103166 1 O-RING  ANILLO-O  JOINT TORIQUE 
 3 71103164 1 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 4 75289429 2 PLUG  TAPÓN  BOUCHON 
 5 71102876 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 6 71103165 6 BOLT  TORNILLO  VIS 
 7 75288494 1 O-RING  ANILLO-O  JOINT TORIQUE 
 8 71103167 1 O-RING  ANILLO-O  JOINT TORIQUE 
 9 71103163 1 FILTER FILTRO FILTRE 
 10 75288425 1 O-RING  ANILLO-O  JOINT TORIQUE 
 11 75289425 1 SENSOR  SENSOR  SENSEUR  
 12 75289423 3 PIN  PASADOR  CHEVILLE 
 13 75288512 2 BEARING  RODAMIENTO  ROULEMENT 
 14 75289435 1 RING  ANILLO  SEGMENT 
 15 75289431 1 RING lock  ANILLO traba  SEGMENT d’arret 
 16 75289384 1 SENSOR  SENSOR  SENSEUR 
 17 75288425 1 O-RING  ANILLO-O  JOINT TORIQUE 
 18 75288496 1 COVER  TAPA  COUVERCLE 
 19 75289387 2 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 20 75289386 2 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 21 75312825 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 22 75287758 1 BRACKET  SOPORTE  SUPPORT 
 23 75288513 1 VALVE  VÁLVULA  VALVE 
 24 75312819 1 HOUSING front  CARCASA delantera  CARCASSE avant 
 25 75288511 4 SLEEVE  MANGUITO  MANCHON 
 26 75289426 1 BUSHING  BUJE  DOUILLE 
 27 75288001 1 GASKET  JUNTA  JOINT 
 28 75289428 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 29 75289427 1 DEFLECTOR  DEFLECTOR  DEFLECTEUR 
 30 75289523 1 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 31 75289433 1 PLUG  TAPÓN  BOUCHON 
 32 75289469 1 PLATE  PLACA  PLAQUE 
 33 75289470 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 34 75288891 1 O-RING  ANILLO-O  JOINT TORIQUE 
 35 75289524 1 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 36 75312818 1 HOUSING rear  CARCASA trasera  CARCASSE arrière 

TRANSMISSION - MAIN HOUSING
TRANSMISIÓN - CARCASA PRINCIPAL

TRANSMISSION - CARCASSE PRINCIPALE
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 1 75288503 1 O-RING  ANILLO-O  JOINT TORIQUE 
 2 75289441 1 PLUG  TAPÓN  BOUCHON 
 3 75312841 3 BOLT  TORNILLO  VIS 
 4 75287756 1 PUMP oil  BOMBA de aceite  POMPE d’huille 
 5 75289476 1 PLUG  TAPÓN  BOUCHON 
 6 75289475 1 BOLT  TORNILLO  VIS 
 7 75288517 1 SLEEVE  MANGUITO  MANCHON 
 8 75289478 1 RING lock  ANILLO traba  SEGMENT d’arret 
 9 75288503 1 O-RING  ANILLO-O  JOINT TORIQUE 
 10 75313862 1 KIT seals  JUEGO de vedación  JEU d’etancheite 

TRANSMISSION - OIL PUMP
TRANSMISIÓN - BOMBA DE ACEITE
TRANSMISSION - POMPE D’HUILE
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REAR AXLE DANA - ASSEMBLY

EJE TRASERO DANA - MONTAJE
AXE ARRIÈRE DANA - MONTAGE

  75266827 1 SHAFT rear Assy. EJE trasero Conj. ARBRE arrière Ens.
 1 75312903 1    DIFFERENTIAL     DIFERENCIAL     DIFFERENTIEL 
 2 12575321 8    NUT     TUERCA     ÉCROU 
 3 14497331 8    WASHER     ARANDELA     RONDELLE 
 4 15997731 8    BOLT     TORNILLO     VIS 
 5 70927236 8    BOLT     TORNILLO     VIS 
 6 75250895 1    AXLE-SHAFT     EJE CARDAN     ARBRE CARDAN 
 7 75288824 2    SPIDER     CRUCECITA     CROISILLON 
 8 70912441 8    WASHER lock     ARANDELA presión     RONDELLE d’arret 
 9 73161791 4    PLATE     PLACA     PLAQUE 
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WHEELS AND TIRES

RUEDAS Y NEUMATICOS
ROUES ET PNEUS

 1 73038797 6 TIRE 17,50X25 12L G2  NEUMÁTICO 17,50X25 12L G2  PNEU 17,50X25 12L G2 
 1 70097577 6 TIRE 13,00X24 10L G2  NEUMÁTICO 13,00X24 10L G2  PNEU 13,00X24 10L G2 
 1 73125290 6 TIRE 13,00X24 10L G2  NEUMÁTICO 13,00X24 10L G2  PNEU 13,00X24 10L G2 
 1 70096476 6 TIRE 13,00X24 12L G2  NEUMÁTICO 13,00X24 12L G2  PNEU 13,00X24 12L G2 
 1 70665984 6 TIRE 14,00X24 10L  NEUMÁTICO 14,00X24 10L  PNEU 14,00X24 10L 
 1 70097578 6 TIRE 14,00X24 10L G2  NEUMÁTICO 14,00X24 10L G2  PNEU 14,00X24 10L G2 
 1 75218366 6 TIRE 14,00X24 12L  NEUMÁTICO 14,00X24 12L  PNEU 14,00X24 12L 
 1 75223772 6 TIRE 17,50X25 16L L3  NEUMÁTICO 17,50X25 16L L3  PNEU 17,50X25 16L L3 
 1 75257066 6 TIRE radial 14,00X24 12L L2  NEUMÁTICO radial 14,00X24 12L L2  PNEU radial 14,00X24 12L L2 
 1 70097579 6 TIRE 14,00X24 12L G2  NEUMÁTICO 14,00X24 12L G2  PNEU 14,00X24 12L G2 
 2 70096481 6 VALVE  VÁLVULA  VALVE 
 2 75251363 6 VALVE 65°  VÁLVULA 65°  VALVE 65° 
 3 75321452 6 WHEEL 9 inch  RUEDA 9 pulgadas  ROUE 9 pouces 
 3 75321450 6 WHEEL 10 inch  RUEDA 10 pulgadas  ROUE 10 pouces 
 3 75321454 6 WHEEL 13 inch  RUEDA 13 pulgadas  ROUE 13 pouces 
 3 75321451 6 WHEEL 14 inch  RUEDA 14 pulgadas  ROUE 14 pouces 
 3 75267201 6 WHEEL  RUEDA  ROUE 
 4 70051729 6 CHAMBER air  CAMARA de aire  CHAMBRE d’air 
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 1 75288445 1 BRACKET  SOPORTE  SUPPORT 
 2 75289472 6 BOLT  TORNILLO  VIS 
 3 75289474 4 COTTER-PIN  CLAVIJA  GOUPILLE V 
 4 75289473 2 PIN  PASADOR  CHEVILLE 
 5 75288515 1 BRAKE Assy.  FRENO Conj.  FREIN Ens. 
 6 75289530 3    BOLT     TORNILLO     VIS 
 7 75289533 2    PIN     PASADOR     CHEVILLE 
 8 75289537 1    COTTER-PIN     CLAVIJA     GOUPILLE V 
 9 75289536 1    NUT     TUERCA     ÉCROU 
 10 75289535 1    WASHER     ARANDELA     RONDELLE 
 11 75289538 1    LEVER     PALANCA     LEVIER 
 12 75289527 1    SHAFT     EJE     ARBRE 
 13 75288446 2    PAD brake     PASTILLA     GARNITURE 
 14 75289532 4    PIN     PASADOR     CHEVILLE 
 15 75289529 1    BRACKET     SOPORTE     SUPPORT 
 16 75289531 2    SPRING     RESORTE     RESSORT 
 17 75289528 1    BRACKET     SOPORTE     SUPPORT 

PARKING BRAKE - BRAKING CALIPER
FRENO DE ESTACIONAMIENTO - CALIPER DE FRENO

FREIN DE STATIONNEMENT - CALIPER DE FREIN
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  75323556 1 PUMP hydraulic Assy.  BOMBA hidraulica Conj.  POMPE hydraulique Ens. 
 1 412570A1 1    VALVE     VÁLVULA     VALVE 
 2 75312558 3    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 3 412596A1 4    BOLT     TORNILLO     VIS 
 4 75312531 3    PLUG     TAPÓN     BOUCHON 
 5 8605025 2    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 6 75312525 1    RETAINER     RETÉN     RETENTEUR 
 7 75312524 1    RING lock     ANILLO traba     SEGMENT d’arret 
 8 412595A1 1    PLUG     TAPÓN     BOUCHON 
 9 REF. 1    DRUM     TAMBOR     TAMBOUR 
 10 412579A1 1    RING     ANILLO     SEGMENT 
 11 75312533 1    BEARING     RODAMIENTO     ROULEMENT 
 12 412575A1 1    SHAFT     EJE     ARBRE 
 13 412592A1 2    TUBE     TUBO     TUBE 
 14 412582A1 2    BUSHING     BUJE     DOUILLE 
 15 412574A1 1    PLATE     PLACA     PLAQUE 
 16 412577A1 1    SPRING     RESORTE     RESSORT 
 17 8605024 1    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 18 412576A1 1    PLUG     TAPÓN     BOUCHON 
 19 412571A1 1    PISTON     ÉMBOLO     PISTON 
 20 412572A1 1    ROD     VÁSTAGO     TIGE 
 21 75312519 4    BOLT     TORNILLO     VIS 
 22 412573A1 1    COVER     TAPA     COUVERCLE 
 23 412593A1 1    PIN     PASADOR     CHEVILLE 
 24 8605023 1    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 25 75312536 1    BEARING     RODAMIENTO     ROULEMENT 
 26 75312528 1    SHIM     CALZO     CALE 
 27 412599A1 1    PLATE     PLACA     PLAQUE 
 28 71100481 1    KIT     JUEGO     JEU 

MAIN HYDRAULIC PUMP
BOMBA HIDRAULICA PRINCIPAL

POMPE HYDRAULIQUE PRINCIPAL

Note/Nota/Note: Includes/Incluye/Comprend 2,5,6,17,24
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 1 75248894 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 2 16054631 8 BOLT  TORNILLO  VIS 
 3 10730301 8 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 4 70623355 14 CLAMP  ABRAZADERA  COLLIER 
 5 16043431 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 6 75248903 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 7 75248900 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 8 75248883 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 9 75255792 2 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 10 75255797 2 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 11 75252263 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 12 75252264 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 13 75252255 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 14 75252254 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 15 11106431 8 BOLT  TORNILLO  VIS 
 16 10516871 8 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 17 70928378 2 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 18 70924786 4 ELBOW  CODO  RACCORD COUDE 
 19 70921205 4    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 20 75249311 2 CLAMP  ABRAZADERA  COLLIER 
 21 11701721 3 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 22 75253433 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 23 75253436 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 24 75253435 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 25 75253434 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 26 218-693 2 ELBOW  CODO  RACCORD COUDE 
 27 218-1254 2 NUT  TUERCA  ÉCROU

BLADE HYDRAULIC CIRCUIT - SIDE SHIFT AND TILT
CIRCUITO HIDRÁULICO DE LA LÁMINA - DESPLAZAMIENTO LATERAL Y INCLINACIÓN

SYSTÈME HYDRAULIQUE DE LA LAME - DÉPLACEMENT LATÉRAL ET INCLINAISON
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 1 218-5106 4 ELBOW  CODO  RACCORD COUDE 
 2 70921349 10    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 3 70900367 2 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 4 70921409 2 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 5 75254144 1 TUBE RH  TUBO Der.  TUBE droit 
 5 75254140 1 TUBE LH  TUBO Izq.  TUBE gauche 
 6 REF. 2 VALVE retainer Assy. (p.8-110) VÁLVULA de retención Conj. (p.8-110) VALVE de retention Ens. (p.8-110)
 7 70630753 4 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 8 75254146 1 TUBE RH  TUBO Der.  TUBE droit 
 8 75254142 1 TUBE LH  TUBO Izq.  TUBE gauche 
 9 11107331 4 BOLT  TORNILLO  VIS 
 10 73127637 4 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 11 70927261 4 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 12 70921279 4 ELBOW  CODO  RACCORD COUDE 
 13 75252826 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 14 70921409 4 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 15 70921885 4    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 16 75251170 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 17 75251169 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 18 70927261 4 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 19 16043231 4 BOLT  TORNILLO  VIS 
 20 10730301 4 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 21 75267103 2 PLATE  PLACA  PLAQUE 
 22 75252827 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 23 70923102 2 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 24 70921279 1 ELBOW  CODO  RACCORD COUDE 
 25 70921276 1 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 26 70921298 1 CONNECTOR T  CONECTADOR T  CONNECTEUR T 

BLADE HYDRAULIC CIRCUIT - LIFTING
CIRCUITO HIDRÁULICO DE LA LÁMINA - LEVANTAMIENTO

SYSTÈME HYDRAULIQUE DE LA LAME - LEVAGE
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  75325442 1 VALVE  VÁLVULA  VALVE 
 1 75325444 2    SOLENOID     SOLENOIDE     SOLENOID 
 2 71101766 2 VALVE  VÁLVULA  VALVE 

BLADE HYDRAULIC CIRCUIT - FLOAT SOLENOID VALVE
CIRCUITO HIDRÁULICO DE LA LÁMINA - SOLENOIDE DE LA FLUCTUACIÓN

SYSTÈME HYDRAULIQUE DE LA LAME - SOLÉNOÏDE DE FLUCTUATION
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8-46
FRONT AXLE HYDRAULIC CIRCUIT - TILT

CIRCUITO HIDRÁULICO DEL EJE DELANTERO - INCLINACIÓN
SYSTÈME HYDRAULIQUE DE L’AXE AVANT - INCLINAISON

 1 70920329 2 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 2 70922457 4 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 3 70921885 4    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 4 70900816 4 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 5 REF. 1 VALVE retainer Assy. (p.8-142) VÁLVULA retención Conj. (p.8-142) VALVE rétention Ens. (p.8-142)
 6 70930238 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 7 75253452 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 8 218-693 2 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 9 75248925 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 10 75248921 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 11 75250315 1 CLAMP  ABRAZADERA  COLLIER 
 12 16044331 1 BOLT  TORNILLO  VIS 
 13 10730301 1 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 14 73127629 1 CLAMP  ABRAZADERA  COLLIER 
 15 75255793 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 16 70922457 2 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 17 70921349 2    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 18 75248994 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 19 75248924 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 20 75253451 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 21 75255795 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 22 70695523 1 CLAMP  ABRAZADERA  COLLIER 
 23 70921013 1 ELBOW  CODO  RACCORD COUDE 
 24 218-1254 2 NUT TUERCA ÉCROU
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 1 70922507 2 ELBOW  CODO  RACCORD COUDE 
 2 70921349 2    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 3 15540931 4 BOLT  TORNILLO  VIS 
 4 75251728 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 5 REF. 1 VALVE retainer Assy. (p.8-110) VÁLVULA de retención Conj. (p.8-110) VALVE de retention Ens. (p.8-110)
 6 75252422 1 PLATE  PLACA  PLAQUE 
 7 11701721 2 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 8 16043231 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 9 70630753 4 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 10 11107331 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 11 REF. 1 CYLINDER ripper (p.8-128) GATO ripper (p.8-128) CYLINDRE ripper (p.8-128)
 12 76002504 1 PIN  PASADOR  CHEVILLE 
 13 13407211 1 GREASE-FITTING  ENGRASADOR  GRAISSEUR 
 14 15540431 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 15 8270126 1 PLATE  PLACA  PLAQUE 
 16 73127637 2 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 17 14463280 2 O-RING  ANILLO-O  JOINT TORIQUE 
 18 10571971 4 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 19 10730301 4 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 

RIPPER HYDRAULIC CIRCUIT
CIRCUITO HIDRÁULICO DEL RIPPER
SYSTÈME HYDRAULIQUE DU RIPPER
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8-66
ENGINE COOLING SYSTEM - HYDRAULIC PUMP ASSEMBLY

SISTEMA DE ENFRIAMIENTO DEL MOTOR - BOMBA HIDRAULICA CONJUNTO
SYSTÈME DE REFROIDISSEMENT DU MOTEUR - POMPE HYDRAULIQUE ENSEMBLE

  73162806 1 PUMP hydraulic Assy.  BOMBA hidraulica Conj.  POMPE hydraulique Ens. 
 1 75313255 1    KIT gears     JUEGO engranajes     JEU engrenages 
 2 75313254 1    KIT seals     JUEGO de vedación     JEU d’etancheite 
 3 75313257 1    HOUSING front     CARCASA delantera     CARCASSE avant 
 4 75313258 1    KIT parts     JUEGO piezas     JEU pièces 
 5 75313256 1    HOUSING rear     CARCASA trasera     CARCASSE arrière 
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8-76
BRAKE AND STEERING - HYDRAULIC CIRCUIT

FRENO Y DIRECCIÓN - CIRCUITO HIDRÁULICO
FREIN ET DIRECTION - CIRCUIT HYDRAULIQUE

 1 75253440 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 2 75253439 1 TUBE  TUBO  TUBE 
 3 70927163 2 ELBOW  CODO  RACCORD COUDE 
 4 75251181 2 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 5 16044331 6 BOLT  TORNILLO  VIS 
 6 10730301 6 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 7 73127629 6 CLAMP  ABRAZADERA  COLLIER 
 8 75255789 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 9 75255790 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 10 75322989 2 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 11 70930806 2 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 12 70922457 2 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 13 70921349 2 O-RING  ANILLO-O  JOINT TORIQUE 
 14 70921409 2 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 15 70921349 2 O-RING  ANILLO-O  JOINT TORIQUE 
 16 75253450 1 TUBE  TUBO  TUBE 
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8-86
DIFFERENTIAL LOCK - HYDRAULIC OIL FILTER

BLOQUEO DEL DIFERENCIAL - FILTRO DE FLUIDO HIDRÁULICO
BLOCAGE DO DIFFÉRENTIEL - FILTRE D’HUILE HYDRAULIQUE

  149940A1 1 FILTER hydraulic oil Assy. FILTRO fluido hidráulico Conj. FILTRE d’huile hydraulique Ens. 
 1 75310444 1    GAUGE restriction     INDICADOR restricción     INDICATEUR restriction 
 2 71101807 1    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 3 71101808 1    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 4 149942A1 1    HOUSING     CARCASA     CARCASSE 
 5 71101795 1    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 6 75310445 1    HOUSING     CARCASA     CARCASSE 
 7 149941A1 1    ELEMENT filtering     ELEMENTO filtrante     ELEMENT filtrant 
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8-96
DISTRIBUTOR - FRONT AXLE AND BLADE TILT VALVE

DISTRIBUIDOR - VÁLVULA DE INCLINACIÓN DEL EJE DELANTERO Y LÁMINA
DISTRIBUTEUR - VALVE D’INCLINAISON DE L’AXE AVANT ET LAME

  75289557 1 VALVE blade tilt/wheels Assy. VÁLVULA include. lámina/ruedas Conj. VALVE inclin. lame/roues Ens.
 1 75289576 1    SPRING     RESORTE     RESSORT 
 2 9968476 1    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 3 75289566 1    BLOCK     BLOQUE     BLOC 
 4 75289565 1    SPRING     RESORTE     RESSORT 
 5 75289573 2    PLATE     PLACA     PLAQUE 
 6 75289574 1    BOLT     TORNILLO     VIS 
 7 75289567 1    HOUSING     CARCASA     CARCASSE 
 8 75289575 1    COVER     TAPA     COUVERCLE 
 9 75289578 2    BOLT     TORNILLO     VIS 
 10 9968460 2    BOLT     TORNILLO     VIS 
 11 75289569 2    COVER     TAPA     COUVERCLE 
 12 75289570 2    RETAINER     RETÉN     RETENTEUR 
 13 75289571 2    RETAINER     RETÉN     RETENTEUR 
 14 75289580 1    ROD     VÁSTAGO     TIGE 
 15 75312804 1    COVER     TAPA     COUVERCLE 
 16 75289572 1    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 17 75289577 1    RING     ANILLO     SEGMENT 



885 ed. 11/2006 75314579

PART Nº
PIEZA Nº
PIECE Nº

QTY.
CANT.
QTE.

DESCRIPTION
(English)

DESCRIPCIÓN
(Español)

DESCRIPTION
(Français)

ITEM
REF.

8-106
DISTRIBUTOR - SCARIFIER/RIPPER VALVE

DISTRIBUIDOR - VÁLVULA DEL ESCARIFICADOR/RIPPER
DISTRIBUTEUR - VALVE DU SCARIFICATEUR/RIPPER

  75289555 1 VALVE scarifier Assy. VÁLVULA escarificador Conj. VALVE scarificateur Ens.
 1 75289576 1    SPRING     RESORTE     RESSORT 
 2 9968476 1    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 3 75289566 1    BLOCK     BLOQUE     BLOC 
 4 75289565 1    SPRING     RESORTE     RESSORT 
 5 75289573 2    PLATE     PLACA     PLAQUE 
 6 75289574 1    BOLT     TORNILLO     VIS 
 7 75289567 1    HOUSING     CARCASA     CARCASSE 
 8 75289575 1    COVER     TAPA     COUVERCLE 
 9 75289578 2    BOLT     TORNILLO     VIS 
 10 9968460 2    BOLT     TORNILLO     VIS 
 11 75289569 2    COVER     TAPA     COUVERCLE 
 12 75289570 2    RETAINER     RETÉN     RETENTEUR 
 13 75289571 2    RETAINER     RETÉN     RETENTEUR 
 14 75289568 1    ROD     VÁSTAGO     TIGE 
 15 75312804 1    COVER     TAPA     COUVERCLE 
 16 75289572 1    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 17 75289577 1    RING     ANILLO     SEGMENT 
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8-116
CYLINDER - BLADE TILT

GATO - INCLINACIÓN DE LA LÁMINA
CYLINDRE - INCLINAISON DE LA LAME

  75267319 1 CYLINDER blade tilt Assy. CILINDRO inclinación de la lámina Conj. CYLINDRE inclinaison de la lame Ens.
 1 11061076 4    RING lock     ANILLO traba     SEGMENT d’arret 
 2 70928851 2    BUSHING     BUJE     DOUILLE 
 3 75250032 1    LINER cylinder     CAMISA de cilindros     CHEMISE piston 
 4 79038730 1    PISTON     ÉMBOLO     PISTON 
 5 8291506 1    RETAINER     RETÉN     RETENTEUR 
 6 14465180 1    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 7 8297295 1    RING anti-extrusion     ANILLO anti-extrusión     SEGMENT anti-extrusion 
 8 8281325 1    NUT     TUERCA     ÉCROU 
 9 75250035 1    ROD     VÁSTAGO     TIGE 
 10 8288822 1    RETAINER     RETÉN     RETENTEUR 
 11 8297294 1    RETAINER     RETÉN     RETENTEUR 
 12 8297296 1    RING seal     ANILLO de vedación     SEGMENT d’etancheite 
 13 75220934 1    COVER     TAPA     COUVERCLE 
 14 14465480 1    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 15 75288870 1 KIT repair (Note)  JUEGO de reparación (Nota)  JEU de rechange (Note) 

Note/Nota/Note: Includes/Incluye/Comprend 3,4,5,7,8,9,11
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8-126
CYLINDER - ARTICULATION LH/RH

GATO - ARTICULACIÓN IZQ/DER
CYLINDRE - ARTICULATION Gauche/Droit

  75267304 1 CYLINDER articulation RH Assy. GATO articulación Der. Conj. CYLINDRE articulation droit Ens.
  75267307 1 CYLINDER articulation LH Assy. GATO articulación Izq. Conj. CYLINDRE articulation gauche Ens.
 1 11061076 8    RING lock     ANILLO traba     SEGMENT d’arret 
 2 70928851 4    BUSHING     BUJE     DOUILLE 
 3 75213542 1    LINER cylinder RH     CAMISA del cilindro Der.     CHEMISE piston droit 
 3 75213543 1    LINER cylinder LH     CAMISA del cilindro Izq.     CHEMISE piston gauche 
 4 79038730 2    PISTON     ÉMBOLO     PISTON 
 5 8291506 2    RETAINER     RETÉN     RETENTEUR 
 6 8297295 2    RING anti-extrusion     ANILLO anti-extrusión     SEGMENT anti-extrusion 
 7 14465180 2    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
 8 8281325 2    NUT     TUERCA     ÉCROU 
 9 75213768 2    ROD     VÁSTAGO     TIGE 
 10 8288822 2    RETAINER     RETÉN     RETENTEUR 
 11 8297294 2    RETAINER     RETÉN     RETENTEUR 
 12 8297296 2    RING seal     ANILLO de vedación     SEGMENT d’etancheite 
 13 75220934 2    COVER     TAPA     COUVERCLE 
 14 14465480 2    O-RING     ANILLO-O     JOINT TORIQUE 
  75209587 1 KIT repair (Note)  JUEGO de reparación (Nota)  JEU de rechange (Note) 

Note/Nota/Note: Includes/Incluye/Comprend 3,4,6,7,9,11,13,14
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8-136
SADDLE LOCK - SOLENOID VALVE

TRABA DE LA SELA - VÁLVULA SOLENOIDE
BLOCAGE DE LA SELLE - VALVE SOLENOID

  73124881 1 VALVE solenoid saddle lock Assy.  VÁLVULA solenoide traba de la sela Conj.  VALVE solenoid blocage de la selle Ens. 
 1 73128150 1    VALVE     VÁLVULA     VALVE 
 2 73122994 1       KIT front seals        JUEGO de vedación        JEU d’etancheite 
 3 73159102 1    COIL     BOBINA     BOBINE 
 4 73113425 1    NUT     TUERCA     ÉCROU 
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9-8

 1 75213817 1 PIN  PASADOR  CHEVILLE 
 2 70911028 6 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 3 70912441 10 WASHER lock  ARANDELA presión  RONDELLE d’arret 
 4 75213783 2 FLANGE  FLANGE  BRIDE 
 5 75214969 UNQ SHIM 0,4mm  CALZO 0,4mm  CALE 0,4mm 
 6 75213761 2 RETAINER  RETÉN  RETENTEUR 
 7 73069310 1 BEARING  RODAMIENTO  ROULEMENT 
 8 70921567 6 BOLT  TORNILLO  VIS 
 9 70928188 6 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 10 73074170 1 LOCK  TRABA  ARRÊT 
 11 70920585 4 BOLT  TORNILLO  VIS 
 12 75237665 UNQ SHIM 0,1mm  CALZO 0,1mm  CALE 0,1mm 

UPPER ARTICULATION - ASSEMBLY
ARTICULACIÓN SUPERIOR - CONJUNTO
ARTICULATION SUPÉRIEUR - ENSEMBLE
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9-18

 1 REF. 1 MOTOR hydraulic (p.8-44) MOTOR hidraulico (p.8-44) MOTEUR hydraulique (p.8-44)
 2 15835231 8 BOLT  TORNILLO  VIS 
 3 10517271 8 WASHER lock  ARANDELA presión  RONDELLE d’arret 
 4 73130017 2 BUSHING  BUJE  DOUILLE 
 5 73125534 1 SPACER  DISTANCIADOR  ENTRETOISE 
 6 70673457 20 SHIM  CALZO  CALE 
 7 73125531 1 BALL  BOLA  BILLE 
 8 70912497 1 GREASE-FITTING  ENGRASADOR  GRAISSEUR 
 9 75322240 1 BAR pull  BARRA tracción  BARRE traction 
 10 70927662 1 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 11 70921374 1 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 12 70900808 3 COTTER-PIN  CLAVIJA  GOUPILLE V 
 13 75322338 1 CIRCLE  CIRCULO  CERCLE 
 14 73125482 4 PLATE  PLACA  PLAQUE 
 15 73125483 40 SHIM  CALZO  CALE 
 16 70901421 8 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 17 75326480 3 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 18 70922065 2 BOLT TORNILLO VIS
 19 75267107 1 BEARING COJINETE PALIER
 20 70651322 1 GASKET  JUNTA  JOINT 
 21 15984131 6 BOLT  TORNILLO  VIS 
 22 70927382 6 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 23 REF. 1 REDUCER turn-circle (p.8-42) REDUCTOR gira-círculo (p.8-42) REDUCTEUR tune-cercle (p.8-42)
 24 73125522 8 BOLT  TORNILLO  VIS 
 25 70929092 8 BOLT  TORNILLO  VIS 
 26 75248940 4 GUIDE GUIA GUIDE 
 27 16323531 16    BOLT     TORNILLO     VIS 
 28 70930370 16    WASHER     ARANDELA     RONDELLE 
 29 75248934 8    PLATE     PLACA     PLAQUE 
 30 70929704 8    WASHER     ARANDELA     RONDELLE 
 31 70053994 8 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 32 75326490 3 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 33 75326511 3 BALL  BOLA  BILLE 
 34 73125481 4 GUIDE  GUIA  GUIDE 
 35 75248931 4    PLATE    PLACA    PLAQUE 
 36 73126330 40    BOLT     TORNILLO     VIS 
 37 73125480 4    BRACKET     SOPORTE     SUPPORT 
 38 75250258 4    GUIDE     GUIA     GUIDE  

TURN-CIRCLE - ASSEMBLY
GIRA-CÍRCULO - MONTAJE
TURNE-CERCLE - MONTAGE 
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9-28

 1 75252844 2 PIN  PASADOR  CHEVILLE 
 2 75248810 6 PLATE  PLACA  PLAQUE 
 3 75241062 3 WIRE steel  ALAMBRE acero  FIL acier 
 4 75250078 6 BOLT  TORNILLO  VIS 
 5 14497331 6 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 6 70914465 2 GREASE-FITTING  ENGRASADOR  GRAISSEUR 
 7 75322606 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 8 75248807 2 PLATE  PLACA  PLAQUE 
 9 75243732 2 BRACKET  SOPORTE  SUPPORT 
 10 75248811 3 PLATE  PLACA  PLAQUE 
 11 75248809 21 SHIM  CALZO  CALE 
 12 75248808 3 SPACER  DISTANCIADOR  ENTRETOISE 
 13 REF. 1 CYLINDER blade side shift (p.8-120) GATO desplaz. lámina (p.8-120) CYLINDRE déplac. lame (p.8-120)
 14 75267150 1 BRACKET  SOPORTE  SUPPORT 
 15 70060670 2 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 16 70901348 2 COTTER-PIN  CLAVIJA  GOUPILLE V 
 17 70634237 UNQ WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 18 70915978 20 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 19 70928189 4 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 20 70928452 4 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 21 15997331 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 22 11106121 4 BOLT  TORNILLO  VIS 
 23 10516871 4 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 24 8288832 4 RETAINER  RETÉN  RETENTEUR 
 25 12648521 6 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 26 11112131 6 BOLT  TORNILLO  VIS 
 27 75267167 2 PLATE  PLACA  PLAQUE 
 28 75267176 1 PLATE  PLACA  PLAQUE 

BLADE - SHIFT MECHANISM
LÁMINA - MECANISMO DE DESPLAZAMIENTO

LAME - MÉCANISME DE DÉPLACEMENT
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9-38

 1 70927619 4 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 2 70929276 4 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 3 70933242 4 BOLT  TORNILLO  VIS 
 4 75267380 1 PLATE  PLACA  PLAQUE 

PUSH PLATE
PLACA DE EMPUJE

PLAQUE DE POUSSEZ
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9-48

 1 75320710 1 COVER  TAPA  COUVERCLE 
 2 12639701 2 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 3 10902131 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 4 75313341 1 COVERING  REVESTIMIENTO  RECOUVREMENT 
 5 87362127 1 BRACKET  SOPORTE  SUPPORT 
 6 10902131 10 BOLT  TORNILLO  VIS 
 7 85801991 10 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 8 75313340 1 COVERING  REVESTIMIENTO  RECOUVREMENT 
 9 75321942 1 COVER  TAPA  COUVERCLE 
 10 75313342 1 COVERING  REVESTIMIENTO  RECOUVREMENT 
 11 13276617 4 BOLT  TORNILLO  VIS 
 12 75313343 1 COVERING  REVESTIMIENTO  RECOUVREMENT 
 13 75313814 4 BUTTON  BOTON  BOUTON 
 14 REF. 1 COVERING (p.9-72) REVESTIMIENTO (p.9-72) RECOUVREMENT (p.9-72)

CONSOLE COVERS
TAPAS DEL CONSOLE

COUVERCLES DU CONSOLE
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9-58
CAB - SUNSHADE AND REAR VIEW MIRROR
CABINA - VISERA Y ESPEJO RETROVISOR
CABINE - PARE-SOLEIL ET RÉTROVISEUR

 1 75310304 1 MIRROR rearview  ESPEJO retrovisor  RÉTROVISEUR 
 2 75313354 2 BRACKET  SOPORTE  SUPPORT 
 3 75313385 4 BOLT  TORNILLO  VIS 
 4 75313414 1 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 5 75310350 4 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 6 75310726 4 BOLT  TORNILLO  VIS 
 7 75310727 1 BRACKET RH  SOPORTE Der.  SUPPORT droit 
 8 75310728 1 BRACKET LH  SOPORTE Izq.  SUPPORT gauche 
 9 79099583 2 MIRROR rearview  ESPEJO retrovisor  RÉTROVISEUR 
 10 75311293 2 SPACER (Note)  DISTANCIADOR (Nota)  ENTRETOISE (Note) 
 11 75310305 8 BOLT  TORNILLO  VIS 
 12 75311292 1 ROD LH (Note)  VÁSTAGO Izq. (Nota)  TIGE gauche (Note) 
 12 75310306 1 ROD LH  VÁSTAGO Izq.  TIGE gauche 
 13 71103249 1 SUN-VISOR front  VISERA delantera  PARE-SOLEIL avant 
 14 75311291 1 ROD LH (Note)  VÁSTAGO Izq. (Nota)  TIGE gauche (Note) 
 14 75310308 1 ROD LH  VÁSTAGO Izq.  TIGE gauche 
 15 75311289 1 CABLE  CABLE  CABLE 
 16 75311288 1 HANDLE  PERILLA  POMMEAU 
 17 71101063 2 ROD RH (Note)  VÁSTAGO Der. (Nota)  TIGE droit (Note) 
 17 75313467 2 ROD RH  VÁSTAGO Der.  TIGE droit 
 18 71103250 1 SUN-VISOR rear  VISERA trasera  PARE-SOLEIL arrière 

Note: Low profile cab
Nota: Cabina perfil bajo
Note: Cabine profil bas
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9-68
CAB - DOOR LOCK

CABINA - CERRADURA DE LA PUERTA
CABINE - SERRURE DE LA PORTE

 1 75310397 2 BUSHING  BUJE  DOUILLE 
 2 75310352 3 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 3 75310301 2 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 4 75310398 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 5 75310355 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 6 75287779 2 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 7 75310399 1 BRACKET  SOPORTE  SUPPORT 
 8 75310408 1 PLATE  PLACA  PLAQUE 
 9 75310400 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 10 75311303 1 LOCK  CERRADURA  LOQUET 
 11 71100413 1 LATCH  PESTILLO  LOQUET 
 12 75310403 1 SPRING  RESORTE  RESSORT 
 13 75311302 1 LEVER RH  PALANCA Der.  LEVIER droit 
 13 75310422 1 LEVER LH  PALANCA Izq.  LEVIER gauche 
 14 75310405 1 CABLE  CABLE  CABLE 
 15 75310406 1 CLAMP  ABRAZADERA  COLLIER 
 16 75310407 3 BOLT  TORNILLO  VIS 
 17 75310409 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 18 71103193 1 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 19 71103192 1 BOLT  TORNILLO  VIS 
 20 75310410 1 COTTER-PIN  CLAVIJA  GOUPILLE V 
 21 75287780 1 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 22 75310786 1 BUSHING  BUJE  DOUILLE 
 23 75310414 1 LEVER  PALANCA  LEVIER 
 24 75310415 1 BUSHING  BUJE  DOUILLE 
 25 71103193 1 BOLT lock  TORNILLO traba  VIS d’arret 
 26 71103195 1 LEVER  PALANCA  LEVIER 
 27 71103194 1 TIE-ROD  TIRANTE  TIGE 
 28 75310419 1 BRACKET RH  SOPORTE Der.  SUPPORT droit 
 28 75310421 1 BRACKET LH  SOPORTE Izq.  SUPPORT gauche 
 29 75310420 1 YOKE  HORQUILLA  FOURCHE 
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9-78
CAB - ROOF UPHOLSTERY (CLOSED CAB)

CABINA - REVESTIMIENTO DEL TECHO (CABINA CERRADA)
CABINE - REVÊTEMENT DU PLAFOND (CABINE FERMÉE)

 1 75313809 1 COVERING (Note)  REVESTIMIENTO (Nota)  RECOUVREMENT (Note) 
 1 75313325 1 COVERING  REVESTIMIENTO  RECOUVREMENT 
 2 71103248 1 COVERING (Note)  REVESTIMIENTO (Nota)  RECOUVREMENT (Note) 
 2 71103222 1 COVERING  REVESTIMIENTO  RECOUVREMENT 
 3 71103181 27 BOLT  TORNILLO  VIS 
 4 71103229 1 COVERING RH (Note)  REVESTIMIENTO Der. (Nota)  RECOUVREMENT droit (Note) 
 4 71103224 1 COVERING RH  REVESTIMIENTO Der.  RECOUVREMENT droit 
 5 75310292 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 6 75313381 1 HANGER  PERCHA  PORTEMANTEAU 
 7 71103230 1 COVERING LH (Note)  REVESTIMIENTO Izq. (Nota)  RECOUVREMENT gauche (Note) 
 7 71103226 1 COVERING LH  REVESTIMIENTO Izq.  RECOUVREMENT gauche 
 8 75313366 2 BULB roof  LÂMPARA techo  LAMPE plafond 
 9 71103180 27 WASHER plastic ARANDELA plástica RONDELLE plastique

Note: Low profile cab
Nota: Cabina perfil bajo
Note: Cabine profil bas
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9-88
AIR CONDITIONING - CONDENSER MOUNTING

AIRE ACONDICIONADO - MONTAJE DEL CONDENSADOR
CLIMATISEUR- MONTAGE DU CONDENSATEUR

 1 10902021 4 BOLT  TORNILLO  VIS 
 2 10615479 4 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 3 75325655 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 4 71101906 2 O-RING  ANILLO-O  JOINT TORIQUE 
 5 75325588 1 BRACKET  SOPORTE  SUPPORT 
 6 10730301 2 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 7 75325651 1 CONDENSER  CONDENSADOR  CONDENSATEUR 
 8 16043431 2 BOLT  TORNILLO  VIS 
 9 75223894 4 SPACER  DISTANCIADOR  ENTRETOISE 
 10 75325647 1 RESERVOIR Assy.  DEPOSITO Conj.  RESERVOIR Ens. 
 11 75313577 2    SENSOR     SENSOR     SENSEUR 
 12 75251998 1    RESERVOIR     DEPOSITO     RESERVOIR 
 13 75261743 2    CLAMP     ABRAZADERA     COLLIER 
 14 71100882 4    WASHER lock     ARANDELA presión     RONDELLE d’arret 
 15 71100881 4    NUT     TUERCA     ÉCROU 
 16 71100883 8    WASHER     ARANDELA     RONDELLE 
 17 71100884 4    BOLT     TORNILLO     VIS 
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9-98
FRONT LOWER WINDSHIELD WIPER
LIMPIADOR DELANTERO INFERIOR
ESSUIE-GLACE INFÉRIEUR AVANT

 1 75289101 3 RING lock  ANILLO traba  SEGMENT d’arret 
 2 75289102 3 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 3 75289103 4 BOLT  TORNILLO  VIS 
 4 75289097 2 SHAFT  EJE  ARBRE 
 5 75310322 3 BOLT  TORNILLO  VIS 
 6 75287780 3 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 7 75289095 2 ARM  BRAZO  BRAS 
 8 75289096 2 BLADE  PALETA  BALAI 
 9 75289094 1 MOTOR Assy  MOTOR Conj.  MOTEUR Ens. 
 10 85801991 6 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 11 79105220 6 BOLT  TORNILLO  VIS 
 12 75257924 1 COVER  TAPA  COUVERCLE 
 13 75253140 1 HARNESS  MAZO-DE-CABLES  FAISCEAU 
 14 73126580 1 CONNECTOR  CONECTADOR  CONNECTEUR 
 15 75286900 1 HOSE  MANGUERA  TUYAU 
 16 75254110 2 SPRAYER  NEBULIZADOR  PULVÉRISATEUR 
 17 75289098 2 LEVER  PALANCA  LEVIER 
 18 75289100 1 NUT  TUERCA  ÉCROU 
 19 75289099 1 LEVER  PALANCA  LEVIER 
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9-108
SEAT - MOUNTING

ASIENTO DEL OPERADOR - MONTAJE
SIEGE DE L’OPÉRATEUR - MONTAGE

 1 399257A1 1 SEAT Assy. Fabric (p.9-110) ASIENTO Conj. Tejido (p.9-110) SIEGE Ens. tissu (p.9-110)
 1 399259A1 1 SEAT Assy. Suspension (p.9-118) ASIENTO Conj. Suspension (p.9-118) SIEGE Ens. Suspension (p.9-118)
 1 399261A1 1 SEAT Assy. Vinyl  ASIENTO Conj. Vinilo  SIEGE Ens. vinyle 
 2 16043631 4 BOLT  TORNILLO  VIS 
 3 87539163 1 PLATE upper  PLACA  PLAQUE 
 4 12642021 4 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 

 5 249116A1 1 BELT safety 51mm  CINTURÓN de seguridad 51mm  CEINTURE de sécurité 51mm 
 6 NSS 1 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 7 NSS 1 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 8 495-11047 1 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 9 231-2447 2 NUT lock  TUERCA traba  ÉCROU d’arret 

 5 249117A1 1 BELT safety 76mm CINTURÓN de seguridad 76mm CEINTURE de sécurité 76mm
 6 NSS 1 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 7 NSS 1 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 8 495-11047 1 WASHER  ARANDELA  RONDELLE 
 9 231-2447 2 NUT lock  TUERCA traba  ÉCROU d’arret 
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9-118
SEAT ASSEMBLY - UPPER SEAT ASSEMBLY (OPTIONAL)

ASIENTO DEL OPERADOR - CONJUNTO SUPERIOR (OPCIONAL)
SIEGE DE L’OPÉRATEUR - ENSEMBLE SUPÉRIEUR (OPTIONNEL)

  399259A1 1 SEAT Assy. Suspension  ASIENTO Conj. Suspension  SIEGE Ens. Suspension 
  398546A1 1    SUSPENSION Assy.     SUSPENSIÓN Conj.     SUSPENSION Ens. 
  406866A1 1       CUSHION backrest        RESPALDO asiento        APPUI siège 
 1 NSS 1          CUSHION backrest           RESPALDO asiento           APPUI siège 
 2 345726A1 4          BOLT           TORNILLO           VIS 
 3 406867A1 1          CUSHION seat           ASIENTO           SIÈGE 
 3 NSS 1          CUSHION seat           ASIENTO           SIÈGE 
 4 345726A1 4          BOLT           TORNILLO           VIS 
 5 345764A1 1          PLATE cover           PLACA cubierta           PLAQUE couvercle 
 5 NSS 1          COVER           TAPA           COUVERCLE 
 6 345731A1 7          BOLT           TORNILLO           VIS 
 7 345771A1 3          RIVET           REMANCHE           RIVET 
  345778A1 1    KIT seatback adjust     JUEGO ajuste     JEU réglage 
 9 934058R1 2       WASHER        ARANDELA        RONDELLE 
 10 345743A1 1       SPRING        RESORTE        RESSORT 
 11 345748A1 1       BOLT M8x40        TORNILLO M8x40        VIS M8x40 
 12 864-8016 2       BOLT M8x16        TORNILLO M8x16        VIS M8x16 
 13 60-4845T1 2       NUT        TUERCA        ÉCROU 
 14 345749A1 1       LEVER        PALANCA        LEVIER 
 15 345752A1 1       HANDLE        PERILLA        POMMEAU 
 16 345753A1 1       PLATE        PLACA        PLAQUE 
 17 345754A1 3       BOLT M6x10        TORNILLO M6x10        VIS M6x10 
 18 345774A1 1       BUSHING        BUJE        DOUILLE 
 19 345776A1 1       BOLT M8x18        TORNILLO M8x18        VIS M8x18 
 20 398151A1 1    ARM-REST LH     REPOZA-BRAZO Izq.     ACCOUDOIR gauche 
 21 345729A1 1       WASHER        ARANDELA        RONDELLE 
 22 832-10408 1       NUT M8        TUERCA M8        ÉCROU M8 
 23 345741A1 1    COVER LH     CAPA Izq.     COUVERCLE gauche 
 24 398152A1 1    ARM-REST RH     REPOZA-BRAZO Der.     ACCOUDOIR droit 
 25 345729A1 1       WASHER        ARANDELA        RONDELLE 
 26 832-10408 1       NUT M8        TUERCA M8        ÉCROU M8 
 27 345756A1 1    COVER RH     CAPA Der.     COUVERCLE droit 
 28 345727A1 1    HEADREST fabric     APOYA-CABEZA tejido     APPUI de tête tissu 
 29 345765A1 2    BUSHING     BUJE     DOUILLE 
 30 345766A1 1    RETAINER     RETÉN     RETENTEUR 
  345767A1 1    KIT lumbar support     JUEGO soporte     JEU support 
 31 345732A1 2       PLATE        PLACA        PLAQUE 
 32 345733A1 1       PLATE        PLACA        PLAQUE 
 33 345730A1 1       ROD        VÁSTAGO        TIGE 
 34 345731A1 7       BOLT        TORNILLO        VIS 
 35 345769A1 1       HANDLE        PERILLA        POMMEAU 
 36 345768A1 1          BOLT M6x10           TORNILLO M6x10           VIS M6x10 
 37 345770A1 1       BUSHING        BUJE        DOUILLE 
 38 345771A1 3       RIVET        REMANCHE        RIVET 
 39 345772A1 1       BRACKET        SOPORTE        SUPPORT 
 40 345773A1 1       LEVER        PALANCA        LEVIER 
 41 345747A1 1    STRUCTURE     ESTRUCTURA     STRUCTURE 
 42 345737A1 4       GUIDE        GUIA        GUIDE 
 43 345777A1 4       RIVET        REMANCHE        RIVET 
 44 345786A1 1    STOP     TOPE     BUTEE 
 45 832-10408 1    NUT M8     TUERCA M8     ÉCROU M8 
 46 345785A1 1    KIT belt     JUEGO correa     JEU courroie 
 47 345783A1 1    KIT seat rails     JUEGO rail asiento     JEU rail siège 
 48 934678R1 4    BOLT M8x16     TORNILLO M8x16     VIS M8x16 
 49 345729A1 3    WASHER     ARANDELA     RONDELLE 
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9-128
DECALS

CALCOMANIAS
DÉCALQUES

 29 75259383 2 DECAL runover hazard - port.  CALCOMANIA riesgo atropel. - port.  ADHESIF risque renversement - port. 
 29 75259367 2 DECAL runover hazard - ing.  CALCOMANIA riesgo atropel. - ing.  ADHESIF risque renversement - ang. 
 29 75259391 2 DECAL runover hazard - esp.  CALCOMANIA riesgo atropel. - esp.  ADHESIF risque renversement - esp. 
 30 391150A1 1 DECAL misuse hazard - port.  CALCOMANIA risco mal uso - port.  ADHESIF mauvais usage - port. 
 30 393538A1 1 DECAL misuse hazard - ing.  CALCOMANIA risco mal uso - ing.  ADHESIF mauvais usage - ang. 
 30 391149A1 1 DECAL misuse hazard - esp.  CALCOMANIA risco mal uso - esp.  ADHESIF mauvais usage - esp. 
 31 334016A1 3 DECAL hydr. accumulator - port.  CALCOMANIA acumulador - port.  ADHESIF accumulateur hydr.- port. 
 31 328904A1 3 DECAL hydr. accumulator - ing.  CALCOMANIA acumulador - ing.  ADHESIF accumulateur hydr.-ang. 
 31 334015A1 3 DECAL hydr. accumulator - esp.  CALCOMANIA acumulador - esp.  ADHESIF accumulateur hydr.- esp. 
 32 334665A1 1 DECAL pressurized fluid - port.  CALCOMANIA fluido presión - port.  ADHESIF fluide pression - port. 
 32 329044A1 1 DECAL pressurized fluid - ing.  CALCOMANIA fluido presión - ing.  ADHESIF fluide pression - ang. 
 32 334664A1 1 DECAL pressurized fluid - esp.  CALCOMANIA fluido presión - esp.  ADHESIF fluide pression - esp. 
 33 75320377 1 DECAL CASE stripe RH  CALCOMANIA faja CASE der.  ADHESIF CASE droit 
 33 75320376 1 DECAL CASE stripe RH  CALCOMANIA faja CASE der.  ADHESIF CASE droit 
 33 75320378 1 DECAL CASE stripe LH  CALCOMANIA faja CASE izq.  ADHESIF CASE gauche 
 33 75320236 1 DECAL CASE stripe LH  CALCOMANIA faja CASE izq.  ADHESIF CASE gauche 
 34 75255784 1 TAG operation instructions  ETIQUETA instruciones  ETIQUETTE instructions 
 35 73120478 1 DECAL cold start - span.  CALCOMANIA partida frio - esp.  ADHESIF démarrage froid- esp. 
 35 73120479 1 DECAL cold start - port  CALCOMANIA partida frio - port.  ADHESIF démarrage froid- port. 
 35 74029499 1 DECAL  CALCOMANIA  ADHESIF 
 36 334001A2 1 DECAL owner’s manual - port.  CALCOMANIA manual op. - port.  ADHESIF manual op. - port. 
 36 382622A1 1 DECAL owner’s manual - eng.  CALCOMANIA manual op. - ing.  ADHESIF manual op. - ang. 
 36 334000A2 1 DECAL owner’s manual - span.  CALCOMANIA manual op. - esp.  ADHESIF manual op. - esp. 
 37 75320235 2 DECAL CASE logo  CALCOMANIA logo CASE  ADHESIF logo CASE 
 38 75213512 2 DECAL warning - port.  CALCOMANIA advertência - port.  ADHESIF avertissement- port. 
 38 75239041 2 DECAL warning - eng.  CALCOMANIA advertência - ing.  ADHESIF avertissement- ang. 
 38 75237767 2 DECAL warning - span.  CALCOMANIA advertência - esp.  ADHESIF avertissement - esp. 
 39 87362910 1 DECAL engine failure CALCOMANIA falla motor ADHESIF fonctionnement moteur
 40 75259378 2 DECAL wheel lean lock - ing.  CALCOMANIA traba ruedas - ing.  ADHESIF verrouillage roues - ang. 
 40 75259381 2 DECAL wheel lean lock - esp.  CALCOMANIA traba ruedas - esp.  ADHESIF verrouillage roues - esp. 
 40 75259380 2 DECAL wheel lean lock - port.  CALCOMANIA traba ruedas - port.  ADHESIF verrouillage roues - port. 
 41 75253501 5 STRIPE warning 12V  CINTA advertencia 12V  RUBAN 12V 
 42 75254779 1 DECAL accelerator  CALCOMANIA acelerador  ADHESIF 
 43 73163151 1 DECAL fuel  CALCOMANIA combustible  ADHESIF carburant 
 44 334034A1 1 DECAL fan warning - span.  CALCOMANIA adv. hélice - esp.  ADHESIF avert. ventil.- esp. 
 44 334035A1 1 DECAL fan warning - port.  CALCOMANIA adv. hélice - port.  ADHESIF avert. ventil.- port. 
 44 332512A1 1 DECAL fan warning - eng.  CALCOMANIA adv. hélice - ing.  ADHESIF avert. ventil.- ang. 
 45 73116394 6 ANTI-SKID (not shown)  ANTI-DESLIZANTE (no ilustrado)  ANTI-DÉRAPANT (non ilustrée) 
 45 75322353 2 ANTI-SKID (not shown)  ANTI-DESLIZANTE (no ilustrado)  ANTI-DÉRAPANT (non ilustrée) 
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